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Poznámky překladatele 2
Úvod2

1. K jakým problémům vedou chyby při kopírování Bible?4
2. Jak vznikají biblické nejasnosti při špatném překladu? 6
3. Jaká otázka je pro správný výklad Bible nejdůležitější? 7
4. Proč je důležitý i žánr? 9
5. Jakou roli hraje přibližné vyjadřování? 11
6. .Jak si bibličtí autoři vybírali, co zaznamenají? 13
7. Jak bibličtí autoři řadili svůj materiál? 15
8. Jaký význam mají různé vyjadřovací způsoby? 17
9. Proč je důležité znát postoje autora? 18

10. Jakou roli hraje to, že se Bůh lidem zjevoval postupně? 20 
11. Je kniha Genesis v rozporu s moderní vědou? 22 
12. Vychází kniha Genesis z pohanských mýtů? 23 
13. Jak máme rozumět násilí ve Starém zákoně? 25 
14. Jak máme chápat kruté starozákonní právo? 27 
15. Jak máme nahlížet na biblické nejasnosti ohledně historie? 29 
16. Jsou něčím problematické zmínky o Ježíšové dětství? 31 
17. Existují nějaké nesrovnalosti v popisu velikonočních událostí? 34 
18. Jak lze harmonizovat biblické pasáže o vzkříšeném Ježíšovi? 36 
19. Odporují si novozákonní autoři Jakub a Pavel? 38 
20. .Jaký je postoj Bible k ženám? 39 
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